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Bedienungsanleitung

EINFUHRUNG

Dieser Feuchtigkeits-Detector ist ein natzliches Instrument, um den
Feuchtigkeitsgehalt von Holz oder Baustoffen wie z.B. Beton, Ziegel,
Estrich, Gipskarton, Tapeten, etc. zu bestimmen.

Bitte lesen Sie vor Inbetriebnahme des Gerats die folgenden Ausfih-
rungen sorgfaltig durch und bewahren Sie die Anleitung fir spatere
Verwendungen auf.

@ Schutzkappe

© Messspitze

© Anzeige Feuchtigkeitsniveau: -
¢ Niedrig il

46 Mittel
6‘6 Hoch

©

O Anzeige Holz (5] T o

© Anzeige Baustoffe e :'-: . °

@ Anzeige »akustisches Signal (6] - 007
eingeschaltet«

@ Ein-/Ausschalter: Zum Ein- und o8 ©
Ausschalten [anger als 3 Sekunden (7] O [ ven (1)
gedrickt halten. {%}

@ Anzeige bei schwacher Batterie

© Anzeige »Hold«-Funktion, zum
»Einfrieren« der Messwerte
@ Auswahltaste: Zum Umschalten von
»Holz« auf »Baustoffe« und umgekehrt ®
@ »Hold«-Taste: Zum »Einfrieren« der
Messwerte ca. 1 Sekunde dricken,
ndchstes Driicken schaltet die Funktion
wieder aus. Zum Ein- und Ausschalten des akustischen Signals
l[anger als 3 Sekunden gedrickt halten.
@ Batterieabdeckung (Rickseite)

BEDIENUNG

A Achtung: Beachten Sie, dass die Messspitzen bei unsachgemafer
Verwendung Verletzungen verursachen kénnen. Bei Nichtbenutzung

des Gerats unbedingt Schutzkappe aufsetzen. Halten Sie den Feuch-

tigkeitsmesser fern von Kindern!

Einlegen der Batterie:

Entfernen Sie die Batterieabdeckung und setzen Sie eine neue
Batterie (9V DC Alkaline Block Batterie) ein. Achten Sie auf die
korrekte Polaritat.
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Batterieanzeige:

Die Batterieanzeige wird beim Betrieb des Gerates angezeigt. Das
Batteriesymbol mit zwei ausgefiillten Balken (;mm]) bedeutet, die
Batterie ist voll. Das Batteriesymbol mit einem ausgefillten und einem
unausgefillten Balken (C_M]) bedeutet, die Batterie ist halb voll. Ist
die Batterie leer erscheint das Batteriesymbol mit zwei unausgefilliten
Balken (:EJC]) und blinkt. Das Gerat schaltet dann aus, die Batterie
muss ausgetauscht werden.

Durchfiihrung von Messungen:

1. Entfernen Sie die Schutzkappe und setzen Sie diese
auf die Unterseite des Gerates auf.

2. Halten Sie den Ein-/Ausschalter »(¢)k so lange ge-
drickt, bis eine Anzeige im Anzeigefenster erscheint.

Wahlen Sie Holz »&0« oder Baustoffe »Edk aus, indem
Sie die Auswahltaste »®@8x driicken.

Stecken Sie die Messspitzen in das zu Uberprifende Ma-
terial (z.B. Holz), und lesen Sie den Wert im Anzeigefen-
ster ab. Zusatzlich ertont ein akustisches Signal. Umso

hoher der Ton, desto hoher der Feuchtigkeitsgehalt. %}

Driicken Sie einmal die »Hold«-Taste »l«/«, um die
Anzeige im Anzeigefenster »einzufrieren«. Dies kann
z.B. nltzlich sein, wenn Sie an dunklen oder schlecht
einsehbaren Stellen eine Messung vornehmen wollen.
Das Symbol »0« erscheint im Anzeigefenster und
das Messergebnis wird so lange angezeigt, bis die
yHold«-Taste »@/« nochmals gedriickt wird.

Halten Sie die yHold«-Taste »i/ Idnger als 3 Sekun-
den gedrickt, um den akustischen Ton ein oder aus zu
schalten.

Auffinden eines Lecks in der Wand
Platzieren Sie die Messspitzen auf der
zu Uberprifenden Oberflache. Nehmen
Sie eine Messung vor und lesen Sie den
Wert im Anzeigefenster ab. Wiederholen
Sie diesen Vorgang an unterschiedli-
chen Stellen. Werden die Messwerte
hdher, so nahern Sie sich dem Leck.
Wenn sich die Werte nicht mehr weiter
erhdhen, haben Sie die Stelle mit dem
Leck gefunden.

@
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—T1 Uberpriifen des Feuchtigkeitsgehalts von Baustoffen
z.B. von Beton, Ziegel, Estrich, Gipskarton, Tapeten vor
der Weiterbearbeitung.

Uberpriifen des Feuchtigkeitsgehalts von Holz
z.B. von Brennholz oder von Holz als Baumaterial

Bestimmung des Feuchtigkeitsgehalts von Erde
Verwenden Sie hierzu die Einstellung »Baustoffe«

Platzieren Sie die Messspitzen
behutsam auf der Oberflache,
wenden Sie keine Gewalt an.

Gehen Sie vorsichtig mit dem Gerat um, wenn die {%}
Schutzkappe abgenommen ist. Die Messspitzen

kénnen bei unsachgemafer Verwendung Verletzungen
verursachen.

Beim Messen von Erde erhalten Sie
niedrigere Werte, wenn die Messung
nur an der Oberflache vorgenommen
Erde Erde wird und héhere Werte, umso tiefer
Sie die Messspitzen in die Erde
stecken. Der Messwert unterscheidet
sich erheblich, wenn Sie in lockerer
bzw. in verdichteter Blumenerde
messen.

Wenn die Messspitzen auf eine metallische oder
leitfahige Oberflache aufgesetzt werden, erscheint der
Maximalwert »50« oder »33« in der Anzeige.

Halten Sie die Messspitzen immer mit einem feuchten
Reinigungstuch sauber und setzen Sie die Schutz-
kappe auf, wenn Sie das Gerat nicht verwenden.
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TECHNISCHE DATEN:

- Betriebsspannung: 9V DC Alkaline Block Batterie (nicht im
Lieferumfang enthalten)

- Automatische Abschaltung: nach 3 Minuten

- Messbereich: 5% - 50% (Holz); 1.5% - 33% (Baustoffe)

- Auflésung: 0.1%

- Genauigkeit: +/- 3%

3

- Richtwerte flr den Feuchtigkeitsgehalt:

Feuchtigkeitsgehalt &0 Holz (%) E9 Baustoffe (%)
5-50% 1,5-33%
¢ Niedrig 5-119% 1,5-16,9 %
é 4 Vittel 12-159% 17-199%
o4 Hoch 16-50 % 20-33 %
Entsorqgung
Elektrogerate umweltgerecht entsorgen!
Elektrogerate gehdren nicht in den Hausmdull. Gemaf
Europaischer Richtlinie 2012/19/EG ber Elektro- und
Elektronikaltgerate missen verbrauchte Elektrogerate getrennt

gesammelt und einer umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt
werden. Moglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Gerats
erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung
Umweltschaden durch falsche Entsorgung der Batterien!
Batterien gehdéren nicht in den Hausmdll. Sie kdnnen giftige
Schwermetalle enthalten und unterliegen der Sondermdull-
behandlung. Geben Sie deshalb verbrauchte Batterien bei einer
kommunalen Sammelstelle ab.
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Operating Instructions

INTRODUCTION

This moisture meter is a useful instrument, for determining the
moisture content of wood or construction materials such as concrete,
tile, screed, plaster, carpets, etc. Prior to operational start of the
device, read the following instructions carefully and keep them for
future reference.

@ Protective cap

@ Measuring probe

© Moisture level indicator:
6 Low -
¢4 Middle il

4 Hight
O Wood display

@ Construction materials display (3)

@ »Acoustic signal on/off« display 8

@ On-/off switch: Hold longer than three @
seconds to turn on or off.

©

-
1f
(o] co)

)i

L
)
2

@ Low battery indicator L ©

© »Hold«-function display to »freeze« (7] O || von (1)
measured values {%}

(@ Selector button: For switching from

»wood« to »construction materials«
and back
@ »Hold«-button: To »freeze« the measu-
red values, press and hold for ca. 1 se- ®
cond, the next push turns the function
off again. To turn the acoustic signal on
and off, press and hold for longer than
three seconds.
@ Battery cover (back)

Operation

A Note: Be aware that the probe tip can cause injuries if used incor-
rectly. Put the protective cover back on when the device is not in use.
Keep the moisture meter away from children!

Inserting the Battery:
Remove the battery cover and insert a new battery (9V DC alkaline
block battery). Make sure you connect the poles correctly.
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Battery indicator:

The battery indicator is displayed when the device is in use. The bat-
tery symbol with two full bars (;mm™]) means the battery is full. The
battery symbol with one full bars and one empty bar ({C_H]) means
the battery is half full. If the battery is empty, the battery symbol
appears with two empty bars (:E20]) and blinks. The device will then
turn off and the battery must be replaced.

Performing measurements:

1. Remove the protective cover and place it on the
underside of the device.

2. Press and hold the on/off switch »©)k until the
display appears in the display window.

Select wood »&0« or construction materials »E39« by
pressing the selector button »@&x.

Insert the probe tip into the material to be tested (e.q.
wood) and read the value in the display window. At the
same time, an acoustic signal should sound. The higher
the tone, the higher the moisture content.

Press the yHold«-button once »l/« to »freeze« the

display in the display window. This can be useful if you

wish to perform a reading in conditions of darkness or
poor visibility. The symbol »~0« will appear in the
display window and the reading will be displayed until
the »Hold«-button »@/« is pressed again.

Press down the »Hold«-button »l=J« for longer than
3 seconds to turn the acoustic tone on or off.

Locating a leak in the wall

Place the probe on the surface to be
tested. Take a reading and read the
value from the display window. Repeat
this procedure in various places. If the
readings get higher, then you are get-
ting closer to the leak. If the values stop
increasing, you've found the leak.
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Check the moisture content of construction
materials
e.g. concrete, tile, screed, plaster, carpets prior to
finishing.

Check the moisture content of wood
e.g. of firewood or wood as a building material

Determining the moisture content of soil
Use the setting for “construction materials”

IMPORTANT NOTICES

&

Handle the device carefully when the protective cap

Place the probe tips on the surface
carefully, do not apply force.

has been removed. The probes can cause injuries if
used improperly.

Soil

Soil

When measuring soil, you will get low
readings if the readings are only
taken at the surface and higher
readings the deeper you press the
probes into the soil. The measured
value will differ significantly if you
take readings in loose or tightly
packed flower garden soil.

If the probes are set on a metal or a conductive
surface, the maximum value of >»50<< or »33<< will
appear in the display.

Keep the probes clean using a damp cloth and put
them back in the protective cap.
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TECHNICAL DATA:

- Power source: 9V DC alkaline block battery (not included in this
package)

- Automatic shut-down: after 3 minutes

- Measurement range: 5% - 50% (wood); 1.5% - 33% (construction
materials)

- Resolution: 0.1%

- Precision: +/- 3%

Ce

- Reference values for moisture content:
Moisture Content epwood (%) B3 construction materials (%)

5-50% 1,5-33%
é Low 5-119% 1,5-16,9 %
é 4 Middle 12-159% 17-199%
o4 Hight 16-50 % 20-33 %
Disposal
Please dispose of your used electronic devices in an
environmentally friendly manner!

Electronic devices do not belong in your household waste.

compliant with European Guideline 2012/19/EG concerning
Electrical and Electronic Devices, used electronic devices must be
collected separately and taken to a facility for environmentally sound
recycling. You can find out about your options for disposing of your
used electronic devices from your community or city government.

Improper disposal of batteries can harm the environment!
E Batteries do not belong in your household waste. They can

contain poisonous heavy metals and are subject to treatment as
hazardous waste. For this reason, please take your used batteries to
your local collection site.
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Notice d'utilisation

INTRODUCTION

Ce détecteur d'humidité est un instrument utile pour déterminer le
degré d'humidité du bois ou de matériaux tels béton, tuile, chape,
platre cartonné, papier peint, etc.

Veuillez lire entierement et attentivement les exécutions suivantes
avant la mise en service de 'appareil et conservez le mode d'emploi
pour |'utiliser ultérieurement.

@ Couvercle de protection
@ Pointe de mesure
© Affichage niveau d’humidité:

é Bas
46 Moyen //—\R
& Elevé S —

©

. . e A - ) e
O Affichage Bois o ([} o °
@ Affichage Matériaux g 8 | oy
0O Affichage »signal acoustique activé«

@ Interrupteur Marche/Arrét : maintenir
appuyé pendant plus de 3 secondes -0
N O | |wen (11}
pour mettre en marche et arréter.
@ Affichage en cas de pile faible %}
© Affichage fonction »Hold«, pour
»geler« les valeurs de mesure
(@ Touche de sélection : pour commuter
de »bois« a »matériaux« et vice versa
@ Touche »Hold« : maintenir appuyée
pendant env. 1 seconde pour »geler« les
valeurs de mesure, la pression suivante
désactive a nouveau la fonction. Maintenir appuyée pendant plus
de 3 secondes pour activer et désactiver le signal acoustique.
@ Couvercles de la pile (au dos)

Gl (10}

o

UTILISATION

/\ Attention : notez gue les pointes de mesure peuvent causer des
blessures en cas d'utilisation incorrecte. En cas de non-utilisation de
I'appareil, mettre en place absolument le couvercle de protection.
Gardez le mesureur d'humidité hors de portée des enfants !

Insertion de la pile :
Retirer le couvercle de la pile et insérer la nouvelle pile (pile bloc
alcaline 9V DC). Respecter la polarité correcte.
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Affichage de la pile :

Le symbole de la pile s'affiche quand I'appareil fonctionne. Le symbole
avec deux barres remplies (™)) signifie que la pile est pleine.

Le symbole avec une barre remplie et une barre vide (:_H]) signifie
que la piles est a moitié pleine. Quand la pile est vide, le symbole avec
deux barres vides (EJCJ]) apparait et clignote. L'appareil s'éteint alors
et il faut remplacer la pile.

Exécution des mesures :

1. Retirer le couvercle de protection et placez-le sur la
partie inférieure de I'appareil.

2. Retirer le couvercle de protection et placez-le sur la
partie inférieure de I'appareil »(¢ « jusqu’a ce qu'un
affichage apparaisse dans la fenétre d'affichage.

Sélectionnez bois »&0« ou autres matériaux »E9«, en
appuyant sur la touche de sélection »@&x.

Placez les pointes de mesure dans le matériau a contro-

ler (par exemple le bois) et lisez la valeur dans la fenétre
d'affichage. De plus, un signal acoustique retentit. Plus le
signal est fort, plus le degré d'humidité est élevé.

Appuyez une fois sur la touche »Hold« »l=/« pour
»geler« l'affichage dans la fenétre d'affichage. Ceci

peut étre utile, par exemple, guand vous souhaitez

effectuer une mesure dans des endroits sombres ou

peu visibles. Le symbole »0« apparait dans la fenétre

d'affichage et le résultat de mesure est affiché jusqu'a

ce que la touche yHold« Y/« soit de nouveau

appuyée.

Maintenez la touche yHold« »@J« pendant plus de
3 secondes pour activer ou désactiver le signal
acoustigue.

Localisation d'une fuite dans un mur
Placez les pointes de mesure sur la
surface a contrdler. Effectuez une me-
sure et lisez la valeur dans la fenétre
d'affichage. Répétez ce processus a
différents endroits. Si les valeurs de
mesure deviennent plus élevées, alors
vous vous rapprochez de la fuite. Si les
valeurs n‘augmentent plus, vous avez
trouvé I'emplacement de la fuite.

@
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—T Controle du degré d'humidité de matériaux
Par exemple : béton, tuile, chape, platre cartonné, pa-
pier peint avant de poursuivre la transformation.

Controle du degré d'humidité du bois
Par exemple : bois de combustion ou bois comme ma-
tériau de construction

Détermination du degré d'humidité de la terre
Utilisez pour cela le réglage »matériaux«

INDICATIONS IMPORTANTES

Placez les pointes de mesure avec
précaution sur la surface, sans vio-
lence.

cle de protection est retiré. Les pointes de mesure
peuvent entrainer des blessures en cas d'utilisation in-
correcte.

Manipulez I'appareil avec précaution quand le couver-

Lors de la mesure de la terre, vous
obtenez des valeurs plus basses
qguand la mesure est effectuée seule-
Terre Terre ment en surface et, des valeurs plus
élevées, plus vous plantez les pointes
de mesure profondément dans la
terre. La valeur de mesure se diffé-
rencie considérablement si vous ef-
fectuez la mesure dans du terreau
détendu ou compact.

Si les pointes de mesure sont placées sur une surface
métallique ou conductrice de métaux, la valeur maxi-
male »50« ou »33« apparait sur l'affichage

métaux

Gardez les pointes de mesure toujours propres avec un
chiffon de nettoyage humide et mettez en place le
couvercle de protection
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES :

- Tension de service : pile bloc alcaline 9V DC (non incluse dans la liv-
raison)

- Débranchement automatique : apres 3 minutes

- Domaine de mesure : 5% - 50% (bois); 1.5% - 33% (matériaux)

- Résolution : 0.1%

- Exactitude : +/- 3%

3

- Valeurs indicatives du degré d'humidité :

Degré d‘humidité &0 Bois (%) E Matériaux (%)
5-50% 1,5-33%

é Bas 5-11,9% 1.5-169%

é 4 Moyen 12-159% 17-19,9%

o4 Elevé 16-50 % 20-33 %

Traitement des déchets

Eliminez les appareils électriques en respectant

I'environnement !

Les appareils électriques n'ont pas leur place dans les ordures
ménageres. Conformément a la directive européenne 2012/19/CE sur
les appareils électriques et électroniques, les appareils électriques
doivent étre collectés séparément et conduits dans un centre de
recyclage respectant I'environnement. Vous trouverez des informati-
ons sur les possibilités de traitement des déchets pour I'appareil usé
aupres de votre administration communale ou municipale.

Dommages environnementaux par une mauvaise élimination

des piles !

Les piles n'ont pas leur place dans les ordures ménageres. Elles
peuvent contenir des métaux lourds toxiques et sont soumises a un
traitement des ordures spécial. Remettez pour cette raison les piles
usées dans un centre de collecte communal.
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INLEIDING

Deze vochtigheidsdetector is een nuttig instrument voor het bepalen
van de vochtigheidsgraad van hout of bouwstoffen zoals beton,
baksteen, gipskarton, tapijt enz.

Lees véor de eerste ingebruikneming van dit apparaat zorgvuldig de
volgende aanwijzingen en bewaar de handleiding voor toekomstig
gebruik.

@ Beschermkapje

© Meetpen

© Weergave vochtigheidsniveau: -
¢ Laag il

44 Gemiddeld
& Hoog

O Weergave hout

© Weergave bouwstof

@ Weergave »akoestisch signaal
ingeschakeld«

@ Aan/uit-schakelaar: Om in en uit te ) ®
schakelen, langer dan 3 seconden (7] O [ ven (1) %}

©

-
1f
(o] co)

)i

L
)
2

0000

ingedrukt houden.

© Weergave bij lage batterij

© Weergave »Hold«-functie, voor het
»bevriezen« van meetwaarden.

@ Selectieknop: Voor het omschakelen
van »Hout« naar »Bouwstof« en ®
omgekeerd

@ »Hold«-knop: Voor het »bevriezen« van
de meetwaarde, ongeveer
1seconde lang ingedrukt houden; de volgende maal dat de knop
wordt ingedrukt, wordt de functie weer uitgeschakeld. Om het
akoestische signaal in en uit te schakelen, langer dan 3 seconden
ingedrukt houden.

@ Batterijvakdeksel (rugzijde)

BEDIENING

A Opgelet: Houd er rekening mee dat de meetpennen bij onvakkun-
dig gebruik, verwondingen kunnen veroorzaken. Wanneer het appa-
raat niet wordt gebruikt, moet het beschermkapje erop geplaatst
worden. Houd de vochtigheidsmeter buiten het bereik van kinderen!

Plaatsen van de batterij:
Verwijder het deksel van het batterijvakje en plaats er een nieuwe
batterij (9V DC alkaline blokbatterij) in. Zorg voor een juiste polariteit.

@
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Batterijstand:

Wanneer het apparaat ingeschakeld is, wordt de stand van de batterij
aangegeven. Een batterij-icoontje met twee gevulde balken (;mm])
betekent dat de batterij vol is. Een batterij-icoontje met één gevulde
balk en één lege balk (C_m]) betekent dat de batterij halfvol is. Een
knipperend batterij-icoontje met twee lege balken (:E2X]) geeft aan
dat de batterij leeq is. Het apparaat schakelt dan uit, en de batterij
moet worden vervangen.

Uitvoeren van metingen:

1. Verwijder het beschermkapje en zet dit op de
onderkant van het apparaat.

2. Houd de aan/uit-schakelaar »' ¢k zo lang ingedrukt
tot er een weergave in het display verschijnt.

Selecteer Hout y&« of Bouwstof »E3« door op de
selectieknop te drukkeny®@&x.

Steek de meetpen in het materiaal dat u wilt controle-

ren (bv. hout) en lees de waarde af op het display.

Aanvullend weerklinkt er een akoestisch signaal.

Hoe hoger de toon, hoe hoger de vochtigheidsgraad. {%}

Druk eenmaal op de knop »Hold« y/« om de waarde
in het display te »bevriezen«. Dit kan handig zijn bv.
wanneer u de meting wil uitvoeren op een donkere of
slecht zichtbare plaats. Het symbool »0« verschijnt in
het display en de meetwaarde wordt zo lang weerge-
geven tot de knop »Hold« »l@/« opnieuw ingedrukt
wordt.

Om de akoestische toon in of uit te schakelen, houdt u
de knop yHold« »=/« langer dan 3 seconden
ingedrukt.

=
>

8

GEBRUIKSVOORBEELDEN

Opsporen van een lek in de muur
Plaats de meetpen op het oppervlak dat
u wilt controleren. Voer de meting uit en
lees de waarde in het display. Herhaal
deze stappen op verschillende plaatsen.
Als de gemeten waarden hoger worden,
komt u dichter bij de lek. Indien de
waarden niet meer verhogen, dan hebt
u de plaats van de lek gevonden.

@
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—T1 Controleren van de vochtigheidsgraad van bouwstoffen
bv. beton, tegels, estrik, gipskarton, tapijten voor de
verwerking.

Controleren van de vochtigheidsgraad van hout
bv. van brandhout of hout als bouwmateriaal

Bepalen van de vochtigheidsgraad van aarde
Gebruik hiervoor de instelling >>Bouwstof<«

BELANGRIJKE AANWIJZINGEN
% Plaats de meetpen voorzichtig op het

)

@ oppervlak: gebruik geen geweld.

Behandel het apparaat voorzichtig wanneer het be- %}
schermkapje verwijderd is. De meetpennen kunnen bij
onvakkundig gebruik verwondingen veroorzaken.

Bij het meten van aarde verkrijgt u
lagere waarden wanneer die meting
enkel op de oppervlakte wordt uitge-
Aarde Aarde voerd, en worden de waarden hoger
naargelang u de meetpen dieper in de
aarde steekt. De meetwaarde kan ook
beduidend verschillen naargelang u
de waarde in losse of bv. in vaste
plantaarde meet.

Wanneer de meetpen op een metalen of stroomgelei-
dend oppervilak geplaatst wordt, verschijnt er in het
display de maximumwaarde »50« of »33« .

Houd de meetpen schoon met een vochtige doek en
plaats het beschermkapje erop.
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TECHNISCHE INFORMATIE:

- Voedingsspanning: 9V DC alkaline blokbatterij (niet inbegrepen)
- Automatische uitschakeling: na 3 minuten

- Meetbereik: 5% - 50% (hout); 1.5% - 33% (bouwstoffen)

- Resolutie: 0.1%

- Nauwkeurigheid: +/- 3%

3

- Richtwaarde voor de vochtigheidsgraad:

Vochtigheidsgraad o Hout (%) 9 Bouwstof (%)
5-50 % 1,5-33%

é Laag 5-119% 1.5-169%

é 4 Gemiddeld 12-159 % 17-19,9 %

o4 Hoog 16-50 % 20-33 %

Afvalverwijdering

Elektrische apparaten milieuvriendelijk verwijderen!
E/ Elektrische apparaten horen niet bij het gewone huisvuil!

Conform de Europese richtlijn 2012/19/EG betreffende

elektrische en elektronische apparatuur moeten afgedankte
elektrische apparaten gescheiden ingezameld worden en op een
milieuduurzame manier gerecycleerd worden. Vraag bij uw
gemeentebestuur naar de mogelijkheden voor het verwijderen van
afgedankte apparaten.

Het verkeerd verwijderen van batterijen kan het milieu
E\/ beschadigen!

Batterijen horen niet bij het gewone huisvuil! Ze kunnen giftige
zware metalen bevatten en moeten gescheiden verwijderd worden.
Geef daarom de lege batterijen af bij het inzamelpunt van uw
gemeente.
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G&e Bruksanvisning

INLEDNING

Denna fuktdetektor ar ett anvandbart instrument for att faststdlla
fuktighetshalten hos tra eller byggmaterial som t.ex. betong, tegel,
golvmaterial, gipsplattor, tapeter etc.

Lds noga igenom apparatens bruksanvisning och spara den for senare
bruk, innan du bdrjar anvanda apparaten.

@ Skyddshdlje

@ Matspets

@ Display, fuktighetsniva:
¢ Lag :
44 Medel il

4 Hig
O Display Tra

© Display Byggmaterial (3

@ Display »akustisk signal - pakopplad« 8

@ P3-/Av-omkopplare: For att satta Pa 0
eller stdnga Av, hall den nedtryckt i

©

-
1f
(o] co)

)i

L
)
2

over 3 sekunder. L ©

© Display vid |agt batteri (7] O || von o

© Display »Hold«-funktion for att »frysa« {%}
matvardet

(@ Val-knapp: For att koppla om fran »Tra«
till »Byggmaterial« och omvant
@ »Hold«-knapp: For att »frysa« matvar-
det, tryck under ca. 1 sekund, nasta ®
tryckning stanger av funktionen igen.
For att satta Pa eller stdnga Av den
akustiska signalen, hall den nedtryckt
[angre an 3 sekunder.
@ Batterilock (baksidan)

HANDHAVANDE

A OBS: Tank pa att matspetsarna kan orsaka skador vid vardslds
anvandning. S&tt pa skyddshdljet nar apparaten inte anvands. Hall
fuktmataren borta fran barn.

Isattning av batteriet:
Avlagsna batterilocket och satt i ett nytt batteri (9V DC Alkaline
blockbatteri). Var noga med att polariteten ar riktig.
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Batteri-indikering:

Batteri-indikeringen visas nar enheten &r i drift. Nar tva staplar &r
ifyllda (;mm]) betyder det att batteriet &r fulladdat. Nar en stapel &r
ifylld och den andra ar tom (:CJM]) betyder det att batteriet ar laddat
till halften. Om batteriet &r tomt &r ingen av de bada staplarna ifyllda
(z0O)) och batterisymbolen blinkar. Enheten slas av och batteriet
behdver bytas ut.

Utfora matningar:

1. Avldgsna skyddshéljet och sétt fast detta pa
apparatens undersida

2. Hall P&/Av-knappen »©k intryckt tills ett
meddelande visas pa displayen.

VElj Trd »&« eller Byggmaterial »EJ« genom att
trycka pa val-knappen »@&x.

Stick in matspetsarna i materialet (t.ex. trd) som skall
testas och I&s av vardet pa displayen. Dessutom ljuder
en akustisk signal. Ju hégre ton, desto hégre
fuktighetshalt.

Tryck en g&ng p& »Hold«-knappen ywl« for att »frysa«
meddelandet pa displayen. Detta kan t.ex. vara

praktiskt ndr man utfor matningar pa morka stallen

eller dar det &r svart att se. Symbolen »0« lyser pa

displayen och meddelandet visas tills »Hold«-knappen

sl trycks igen.

Om man héller yHold«-knappen »i=/« intryckt ldngre
an 3 sekunder, kopplas den akustiska signalen pa eller
av.

Hitta en lacka i vaggen

Placera méatspetsarna pa ytan som skall
kontrolleras. Utfér matningen och 1as av
vardet pa displayen. Upprepa detta pa
olika stallen. Om matvardet blir hdgre
ndarmar du dig lackan. Om vardet inte
langre 6kar har du funnit lackan.
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—T1 Kontroll av byggmaterialets fuktighetshalt
T.ex. betong, tegel, golvmaterial, gipsplattor eller
tapeter, innan de skall bearbetas.

Kontroll av fuktighetshalten i tra
T.ex. ved eller i tra som byggmaterial

Faststallande av fuktigheten i marken
Anvand installningen »Byggmaterial« for detta

% Placera matspetsen bestamt mot

)

NS ytan, men anvand inte vald.

Hantera instrumentet forsiktigt nar skyddsholjet ar %}
avtaget. Matspetsen kan, vid felaktigt anvandande,
orsaka skador.

Vid matningar i marken far man lagre
varden nar matningen endast goérs pa
markytan, vardet blir hdgre ju djupare
Jord Jord i marken man sticker ner matspetsen.
Matresultaten skiljer sig avsevart nar
man mater i [6sare respektive har-
dare blomjord.

Na&r matspetsen halls mot en metallisk eller ledande
yta visas max-vardet »50« eller »33« pa displayen.

Hall alltid matspetsen ren med en fuktig
rengdringsduk och satt pa skyddet.
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TEKNISKA DATA:

- Forbrukning: 9V DC Alkaline blockbatteri (ingar ej i férpackningen)
- Automatisk avstangning: efter 3 minuter

- Mdtomrade: 5% - 50% (trd); 1.5% - 33% (byggmaterial)

- Uppldsning: 0.1 %:

- Precision: +/- 3 %

3

- Riktvarden for fukthalten:

Fukthalt &0 Tra (%) E9 Byggmaterial (%)
5-50% 1.5-33%

é Lag 5-11,9% 1,5-169%

4 Medel 12-159%  17-19,9%

o4 Hog 16-50 % 20-33 %

Avfallshantering
Elektriska apparater skall hanteras med miljohansyn!
Elektriska apparater hor inte hemma i hushallsavfallet. Enligt
den Europeiska riktlinjen 2012/19/EG om Elektro- och gammal
elektronisk utrustning maste férbrukade elektroniska apparater
samlas in atskilda for miljériktig dteranvandning. Avfallsméjligheter
for forbrukade apparater erbjuds av din kommun eller
stadsdelsférvaltning
Miljoskador genom felaktig hantering av batterier!
E Batterier hor inte hemma i hushallsavfallet. Du bor forvara och
[dmna bort giftiga tungmetaller som specialavfall. Ldmna darfor
forbrukade batterier till kommunala uppsamlingsstallen.
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&> Manual de instrucciones

INTRODUCCION

Este detector de humedad es un aparato Gtil para determinar el
contenido de humedad de la madera o los materiales de construccion
tales como, el hormigdn, el ladrillo, el pavimento, el cartén-yeso, los
papeles pintados, etcétera.

Lea atentamente las siguientes instrucciones antes de poner en
funcionamiento el aparato y guardelas para una futura referencia.

@ Tapa protectora
@ Punta de prueba
© Indicador del nivel de humedad:

é Bajo ]
44 Medio m
& Alto S —

©

A - mm e
@ ndicador de la madera -4 i o o
© Indicador de los materiales de con- g 8 | oy
struccion
@ Indicador »sefial acustica conectada« o5 o®

@ Interruptor de encendido/apagado: o[
Para encender y apagar, mantener pul- e o
sado mas de 3 segundos.

@ Indicador de bateria baja

@ Indicador de la funcion »Hold« para
»congelar« los valores medidos

@ Tecla de seleccion: Para cambiar de
»madera« a »materiales de construc- ®
cidn« y viceversa

@ Tecla »Hold«: Para »congelar« los valo-
res medidos mantener pulsada 1seqgundo aprox., volver a pulsar
para desconectar otra vez la funcidon. Para encender y apagar la
sefial acustica, mantener pulsada mas de 3 segundos.

@ Cubierta de la bateria (parte posterior)

FUNCIONAMIENTO

A Atencion: Tenga en cuenta que las puntas de prueba pueden
causar lesiones si se emplean incorrectamente. Debe colocarse la tapa
protectora siempre que no se esté utilizando el aparato. iMantenga el
medidor de humedad alejado de los nifios!

Colocacion de la bateria:

Retire la cubierta de la bateria e introduzca una bateria nueva
(bateria Block alcalina 9V DC). Asegurese de colocarla con la
polaridad correcta.
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Indicador de bateria:

El indicador de bateria aparece visible durante el funcionamiento del
dispositivo. El icono de bateria con dos barras completas (mm™]) signi-
fica que la bateria esta llena. El icono de bateria con una barra com-
pleta y con otra vacia (C_M]) significa que la bateria estd medio llena.
Si la bateria esta vacia el simbolo de bateria parpadeard y aparecera
con dos barras vacias (E20]). Entonces el dispositivo se apagard y la
bateria debe ser cambiada.

Realizacion de mediciones:

1. Retire la tapa protectora y coléquela en la parte
inferior del aparato.

2. Mantenga pulsado el interruptor de encendido/
apagado » ¢k hasta que aparezca un indicador en Ia
ventana.

Seleccione madera »&0« 0 materiales de construccion
»E«, pulsando la tecla de selecciony@&.

Introduzca las puntas de prueba en el material que

debe analizarse (p.ej. en la madera) y lea el valor que se

muestra en la ventana. Sonara una sefial acustica.

Cuanto mas alto sea el sonido, mayor sera el contenido %}

de humedad.

Pulse una vez la tecla »Hold« = /para ycongelar« Ia
indicacion de la ventana. Esto puede resultar util, por
ejemplo, cuando quiere realizar una medicién en
lugares oscuros o con poca visibilidad. En la ventana
aparece el simbolo »0« y se mantiene el resultado de
la medicién hasta que se vuelva a pulsar la tecla
yHold« ymk.

Mantenga pulsada la tecla »Hold« »i=/« mas de 3
segundos para encender o apagar el sonido acustico.
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EJEMPLOS DE APLICACION

Deteccion de una fuga en la pared
Cologue las puntas de prueba en la
superficie que deba analizarse. Realice
la medicion y lea el valor que se mue-
stra en la ventana. Repita este proceso
en distintos puntos de la pared. A me-
dida que los valores medidos sean mayores, mas se estara acercando
a la fuga. Si los valores no siguen aumentando, significa que encontré
el lugar de la fuga.

—] Comprobacion del contenido de humedad en

materiales de construccion
p. €j., en hormigdn, ladrillo, pavimento, cartén-yeso,
papeles pintados, antes de continuar el procesamiento.

Comprobacion del contenido de humedad en la
madera
p. ej. lefia 0 madera para la construccion

Determinacion del contenido de humedad en la
tierra

Para esta medicidn utilice el ajuste »materiales de

construccion«

INSTRUCCIONES IMPORTANTES

Coloque ligeramente las puntas de
prueba en la superficie, sin recurrir a
la fuerza.

Manipule el aparato con cuidado cuando retire la tapa
protectora. Las puntas de prueba pueden causar
lesiones si se utilizan incorrectamente.

Al medir la tierra, se obtienen valores
mas bajos si la medicion sdlo se
realiza en la superficie y, valores mas
Terre Terre altos si se introducen las puntas de
prueba a mas profundidad. El valor
medido cambia considerablemente
dependiendo de si el sustrato vegetal
es suelto o compacto.

@
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Si las puntas de prueba se colocan en una superficie
metdlica o conductora, se mostrara un valor maximo
de »50« 0 »33« en la ventana.

Siempre mantenga las puntas de prueba limpias em-
pleando un pafio himedo vy utilice la tapa protectora.

—

DATOS TECNICOS:

- Tensién de funcionamiento: Bateria Block alcalina 9V DC (no se
incluye en el volumen de suministro)

- Desconexidn automatica: Transcurridos 3 minutos

- Intervalo de medicion: 5% - 50% (madera); 1,5% - 33% (materiales
de construccion)

- Resolucién: 0.1%

- Precisién: +/- 3%

C€

- Valores orientativos para el contenido de humedad:

Contenido de humedad &0 Madera (%) E5] Materiales de construccién (%)
5-50% 1,5-33%

‘ Bajo 5-11.9% 1,5-16,9 %

“Medio 12-159% 17-199%

“‘ Alto 16-50% 20-33%

Eliminacion del producto

iLos aparatos eléctricos deben eliminarse de forma ecoldgica!l

Los aparatos eléctricos no deben desecharse en la basura

doméstica. Conforme a la Directiva europea 2012/19/CE sobre
aparatos eléctricos y electrénicos, los aparatos eléctricos usados se
deben separar y reciclar de forma respetuosa con el medioambiente.
En su ayuntamiento u oficina de gestion urbanistica obtendra
informacién sobre la forma de desechar el aparato usado.

vos para el medioambiente!

Las baterias no deben desecharse en la basura doméstica.
Pueden contener metales pesados toxicos vy, por tanto, se someten a
un tratamiento de residuos peligrosos. Entregue las baterias usadas
en un punto de recogida municipal.

E iLa eliminacion incorrecta de las baterias tiene efectos noci-

@
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G Istruzioni per l'uso

INTRODUZIONE

Questo rivelatore di umidita & uno strumento utile a determinare il
contenuto di umidita del legno o di materiali edili, quali ad es.
calcestruzzo, mattone, massetto, cartongesso, carta da parati, ecc.
Prima di mettere in funzione I'apparecchio, si prega di leggere
accuratamente da cima a fondo le seguenti versioni, conservando le
istruzioni per un successivo utilizzo.

@ Calotta protettiva

@ Punta di misurazione

@ Visualizzazione livello di umidita:
4 Basso il

46 Medio
& Alto

©

@ Visualizzazione legno ) 5 9

© Visualizzazione materiali edili 8 '-' i,

@ Visualizzazione »segnale acustico atti- © m Nl L7
vato«

@ nterruttore on/off: per attivare e Sl ©
disattivare mantenere premuto per (7] O || von o
oltre 3 secondi. {%}

@ Visualizzazione livello batteria basso

@ Visualizzazione funzione »hold« per
»congelare« i valori di misurazione

(@ Tasto di selezione: per la commuta-
zione da »legno« a »materiali edilic e ®

viceversa.

@ Tasto »hold«: premere per ca. 1se-
condo per »congelare« i valori di misu-
razione, la pressione successiva disattiva di nuovo la funzione.
Per attivare e disattivare il segnale acustico mantenere premuto
per oltre 3 secondi.

@ Coperchio batteria (lato posteriore)

UsoO

A Attenzione: fare attenzione, poiché le punte di misurazione
utilizzate in modo non conforme possono causare delle lesioni. In caso
di inutilizzo dell'apparecchio, applicare assolutamente la calotta pro-
tettiva. Tenere il misuratore di umidita al di fuori della portata dei
bambini!

Inserimento della batteria:
togliere il coperchio della batteria e inserire una nuova batteria
(batteria block alcalina da 9V DC). Attenzione alla corretta polarita.

@
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Indicatore del livello batteria:

Durante il funzionamento viene visualizzato l'indicatore del livello di
batteria dell'apparecchio. Il simbolo della batteria con due barre piene
(mm]) significa che la batteria € completamente carica. Il simbolo
della batteria con una barra piena e una vuota (;EZH)) significa che la
batteria e carica a meta. Se la batteria € esaurita, compare il simbolo
batteria lampeggiante, con due barre vuote (FE2C)). L'apparecchio
quindi si spegne ed & necessario sostituire la batteria.

Esecuzione delle misurazioni:

1. Togliere la calotta protettiva e appoggiarla sulla
parte inferiore dell'apparecchio.

2. Mantenere premuto l'interruttore on/off »©k finché
non appaia un'indicazione sul display.

Selezionare legno »&o« o materiali edili »Ed«
premendo il tasto di selezione »@&x.

Infilare le punte di misurazione nel materiale da analiz-
zare (ad es. legno) e leggere il valore sul display. Viene
inoltre emesso un segnale acustico. Quanto piu alto & il
tono, tanto maggiore ¢ il contenuto di umidita. %}

Premere una volta il tasto »hold« »l@, per »conge-
lare« la visualizzazione sul display. Cio puo risultare ad
es. utile, se si desidera effettuare una misurazione in
punti bui o con scarsa visibilita. Il simbolo »~0« appare
sul display e il risultato della misurazione viene mo-
strato, finché non venga premuto nuovamente il tasto
shold« k.

Mantenere premuto il tasto »hold« yk pil di 3 se-
condi, per attivare o disattivare il segnale acustico.

g
=
i

=
3o

Rilevamento di una falla nella parete.
Posizionare le punte di misurazione
sulla superficie da analizzare. Esequire
una misurazione e leggere il valore sul
display. Ripetere questo procedimento
in punti diversi. Se i valori di misura-
zione aumentano, significa che ci si sta
avvicinando alla falla. Se i valori di misu-
razione cessano di aumentare, significa
che si e trovato il punto con la falla.

@
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—T Analisi del contenuto di umidita di materiali edili
ad es. di calcestruzzo, mattone, massetto, cartongesso,
carta da parati prima di ulteriore lavorazione.

Analisi del contenuto di umidita del legno
ad es. di legna da ardere o di legno quale materiale da
costruzione.

Determinazione del contenuto di umidita della terra
Utilizzare all'uopo l'impostazione »materiali edili

INDICAZIONI IMPORTANTI

Posizionare le punte di misurazione

con cura sulla superficie, non forzare.

Utilizzare I'apparecchio con prudenza se non e coperto %}
dalla calotta di protezione. Le punte di misurazione

possono causare ferite se utilizzate in modo non

conforme.

Nella misurazione della terra i valori
ottenuti sono bassi se la misurazione
viene effettuata soltanto in superfi-
Terra it cie, mentre aumentano quanto piu si
scende in profondita con le punte di
misurazione. Il valore di misurazione
subisce una notevole differenza, se si
effettua la misurazione su terra
morbida o per fiori.

Se le punte di misurazione vengono posizionate su una
superficie metallica o conduttrice, il valore massimo
che appare sul display € pari a »50« 0 a »33«.

Mantenere sempre le punte di misurazione pulite con
['ausilio di un panno umido e applicare la calotta
protettiva.
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DATI TECNICI:

- Alimentazione: Batteria block alcalina da 9V DC (non inclusa nella
confezione)

- Spegnimento automatico: dopo 3 minuti

- Campo di misurazione: 5% - 50% (legno); 1.5% - 33% (materiali
edili)

- Definizione: 0.1%

- Precisione: +/- 3%

C€

- Valore standard per il contenuto di umidita:
Contenuto di umidita €0 Legno (%) Ed Materiali edili (%)

5-50 % 1,5-33%
4 Basso 5-11,9% 15-169 %
44 Medio 12-159% 17-19,9%
o4 Alto 16-50 % 20-33 %

Smaltimento
Smaltire gli apparecchi elettronici in modo ecocompatibile!

Gli apparecchi elettronici non devono essere messi con i rifiuti

domestici. Conformemente alla Direttiva Europea 2012/19/CE

sugli apparecchi elettrici ed elettronici, gli apparecchi elettrici

usati devono essere raccolti separatamente e riciclati in modo
ecocompatibile. Si possono avere informazioni sulle modalita di
smaltimento dell'apparecchio inutilizzato presso la propria
amministrazione comunale o cittadina.

Danni ambientali causati da un errato smaltimento delle
E batterie!

Le batterie non devono essere messe con i rifiuti domestici.
Possono contenere metalli pesanti velenosi e devono essere trattate
come rifiuti speciali. Di conseqguenza le batterie usate devono essere
conferite ad un centro di raccolta comunale.
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Manual de instrucoes

INTRODUCAO

Este detector de humidade é um instrumento inflamavel para
determinar o teor de humidade da madeira ou materiais de
construcdo como, p. ex., betdo, tijolo, soalho em cimento,
cartao-gesso, papel de parede, etc.

Antes da colocacdo em funcionamento do aparelho, leia
cuidadosamente as sequintes informacdes e guarde o manual para
futuras utilizacdes.

@ Capa de proteccao

@ Ponta de medicdo

@© Indicacdo do nivel de humidade: .
¢ Baixo ° il

46 Médio
6‘6 Elevado

O Indicacdo madeira ) S g

© Indicacdo materiais de construcao 8 '-' i,

@ Indicacdo »sinal acustico ligado« (6] I =

@ Botdo ligar/desligar: Para ligar e
desligar, manter premido durante ClE) © {%}
mais de 3 segundos. (73 O [ ven (i}

@ Indicacdo com a pilha fraca
@ Indicacdo »Holdg, para »congelar« os
valores de medicdo
@ Tecla de seleccdo: Para comutar de
»madeira« para »materiais de
construcdo« e vice-versa ®
@ Tecla »Hold«: Para »congelar« os
valores de medicdo, premir aprox.
1segundo, pressionar em seqguida des-
liga novamente a funcao. Para ligar e desligar o sinal acustico,
manter premido durante mais de 3 sequndos.
@ Cobertura da pilha (parte de tras)

FUNCIONAMENTO

A Atencdo: Observe que as pontas de medicdo podem causar
ferimentos no caso de uma utilizacdo inadequada. Se o aparelho ndo
for utilizado, colocar impreterivelmente a capa de proteccao.
Mantenha o medidor da humidade afastado das criancas!

Colocar a pilha:
Retire a cobertura da pilha e insira uma nova pilha (pilha em bloco
alcalina de 9V DC). Preste atencdo a polaridade correcta.

@
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Indicacdo de bateria:

A indicacdo de bateria é apresentada durante o funcionamento do
aparelho. Se o simbolo de bateria apresentar duas barras (-mm]),
significa que a bateria esta cheia. Se o simbolo de bateria apresentar
uma barra (zC_mM)), significa que a bateria estd parcialmente cheia.

Se o simbolo de bateria apresentar duas barras vazias (EJ0]) e piscar,
significa que a bateria estd vazia. O aparelho irad desligar-se e a bateria
devera ser substituida.

Realizacdo de medicoes:

1. Retire a capa de proteccdo e cologue-a na parte de
baixo do aparelho.

2. Mantenha o bot3o ligar/desligar »(©Xk premido, até
surgir uma indicacao na janela de indicacao.

Seleccione madeira »&0« ou materiais de construcao
»E« premindo a tecla de seleccio » @&,

Insira as pontas de medigdao no material a verificar

(p.ex., madeira) e leia o valor na janela de indicacao.

Adicionalmente soa um sinal acustico. Quanto mais alto

for o som, mais elevado é o teor de humidade. %}

Prima uma vez a tecla »Hold« »@/«, para »congelar« a
indicacdo na janela de indicacdo. Isto pode ser, p. ex.,
util se desejar efectuar uma medicdo em locais escu-
ros ou com ma visibilidade. O simbolo »0« surge na
janela de indicacdo e o resultado de medicdo é apre-
sentado, até se premir de novo a tecla »Hold« .

=] Mantenha a tecla »Hold« »l@/« premida durante mais
de 3 segundos para ligar ou desligar o som acustico.

[
P
HEN

8
g
>

EXEMPLOS DE UTILIZACAO

Encontrar uma fuga na parede
Coloque as pontas de medicdo na
superficie a verificar. Efectue uma medi-
cdo e leia o valor na janela de indicacao.
Repita este processo em locais diferen-
tes. Se os valores de medicdo ficarem
maiores, significa que se esta a aproxi-
mar da fuga. Se os valores ndo aumen-
tarem mais, significa que encontrou o
local com a fuga.

@
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—T1 Verificar o teor de humidade de materiais de
___ 1~ construgao
_ p.ex., de betao, tijolos, soalho em cimento, cartao-
— gesso, papel de parede antes de se continuarem os
21 trabalhos.

Verificar o teor de humidade da madeira
p.ex., de lenha ou madeira como material de
construcao

Determinacao do teor de humidade de terra
Para isso, utilize o ajuste »Materiais de constru¢ao«

INDICACOES IMPORTANTES

Posicione as pontas de medicao
cuidadosamente na superficie, sem

exercer violéncia.

Utilize o aparelho com cuidado quando a capa de
proteccdo estd retirada. As pontas de medicdo podem
causar ferimentos se forem utilizadas inadequada-
mente.

Durante a medigdo de terra, obtém
valores mais baixos se a medicdo sé
for efectuada a superficie e valores
Terra Terra mais elevados quanto mais fundo
enterrar as pontas de medicdo na
terra. O valor de medicao distingue-
se consideravelmente se medir em
terra de flores solta ou junta.

Se as pontas de medicao forem colocadas numa
superficie metalica ou condutiva, surge o valor
maximo »50« ou »33« na indicacao.

Mantenha as pontas de medi¢cdo sempre limpas com
um pano de limpeza humido e coloque a capa de
proteccdo.
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DADOS TECNICOS:

- Tensdo de funcionamento: Pilha em bloco alcalina de 9V DC (ndo
incluida no ambito de fornecimento)

- Desactivacdo automatica: apdés 3 minutos

- Area de medicdo: 5% - 50% (madeira); 1.5% - 33% (materiais de
construcao)

- Resoluc¢do: 0.1%

- Exactiddo: +/- 3%

Ce

- Valores de referéncia para o teor de humidade:
Teor de humidade &0 Madeira (%) B3 Materiais de construcdo

(%)
5-50% 1,5-33%
é Baixo 5-119% 1,5-169 %
é § Védio 12-159% 17-199%
o4 Elevado 16-50 % 20-33 %
Remocao
Remover os aparelhos eléctricos de forma ecoldgica!

Os aparelhos eléctricos ndo pertencem ao lixo doméstico. De

acordo com a directiva europeia 2012/19/CE sobre aparelhos

eléctricos e electrénicos, os aparelhos eléctricos usados devem
ser recolhidos separadamente e reciclados de forma ecoldgica.
Podera ficar a saber quais as possibilidades para a remocao do
aparelho usado junto da sua junta ou camara.

Danos ambientais devido a remocdo errada das pilhas!

As pilhas ndo pertencem ao lixo doméstico. Podem conter

metais pesados tdxicos e estao submetidos ao tratamento de
lixos especiais. Por isso, entregue as pilhas gastas num local de
recolha da sua junta.
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Instrukcja obstugi

WSTEP

Detektor wilgotnoSci to przydatny przyrzad stuzacy do okreslania
zawartosci wilgoci w drewnie lub materiatach budowlanych, jak np.:
beton, cegty, jastrych, kartony gipsowe, tapety itp.

Przed rozpoczeciem eksploatacji przyrzadu nalezy doktadnie zapoznacé
sie z ponizsza treScig oraz zachowac instrukcje obstugi, aby mac z niej
korzystaé w pdZzniejszym czasie.

@ nasadka ochronna
@ koncdwka pomiarowa
© wskaznik poziomu wilgotnosci: :
& niski Tl
44 Sredni
& wysoki M
@O symbol drewna
© symbol materiatéow budowlanych
@ symbolinformujacy o tym, ze sygnat
akustyczny jest wtgczony
@ wiacznik / wytgcznik: w celu wtaczenia CE) 10
lub wytaczenia przyrzadu nacisngc i O | o (11]
przytrzymac dtuzej niz 3 sekundy.
© symbol informujacy o stabej baterii
© symbol funkcji »Hold« do zapamietywa-
nia wartoSci zmierzonych na wyswiet-
laczu
@ przycisk wyboru: do przetgczania z ®
»drewna« na »materiaty budowlane« i
odwrotnie
@ przycisk »Hold«: w celu zapamietania
wartosci zmierzonych na wySwietlaczu nalezy nacisnac i przytrzymac
przez ok. 1 sekunde; kolejne wciSniecie powoduje ponowne
wytgczenie funkcji. W celu wtgczenia lub wytgczenia sygnatu
akustycznego nacisngé i przytrzymac dtuzej niz 3 sekundy.
@ ostona baterii (z tytu przyrzadu)

©

-
1f
(o] co)

)i
-

L
)
2

0000

o

OBStUGA

A Uwaga: Koficowki pomiarowe moga prowadzi¢ do obrazef ciata w
przypadku niezgodnego z instrukcjg stosowania przyrzadu. Gdy nie
korzystamy z przyrzadu, nalezy koniecznie naktadaé nasadke ochronna.
Przyrzad do pomiaru wilgotnoSci trzymac z dala od dzieci!

Zaktadanie baterii:
Zdjg¢ ostone baterii i wtozy¢ nowg baterie (bateria blokowa alkaliczna
9V DC). Zwrédcic uwage na prawidtowg biegunowosc.

@
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Wskaznik baterii:

Wskaznik baterii wySwietlany jest podczas uzytkowania urzadzenia.
Symbol baterii zdwoma wypetnionymi kwadracikami (™)) oznacza, ze
bateria jest natadowana. Symbol baterii z jednym wypetnionym i jednym
niewypetnionym kwadracikiem (;C1M]) oznacza, ze bateria jest w potowie
roztadowana. Gdy bateria jest roztadowana, pojawia sie migajgcy symbol
baterii zdwoma niewypetnionymi kwadracikami (:CzJC]). Nastepnie
urzadzenie wytgcza sie i nalezy wymieni¢ baterie.

Przeprowadzanie pomiarow:

1. Zdjacé nasadke ochronng i natozy¢ ja na spod
przyrzadu.

2. Przytrzymac wcidniety wiacznik / wytacznik »( ¢ tak dtugo,
azw oknie wySwietlacza pojawi sie stosowny symbol.

Naciskajac przycisk wyboru » @&« wybraé drewno »&D«
lub materiaty budowlane »=3«.

Wetkngé koficowki pomiarowe w materiat, ktéry chcemy

skontrolowac¢ (np. drewno), a nastepnie odczytaé wartosc¢

w oknie wySwietlacza. Dodatkowo stychaé sygnat aku-

styczny. Im wyzszy dZzwiek, tym wyzsza zawartos¢ wilgoci %}

Nacisna€ raz przycisk »Hold« w celu zapamietania wska-
zania na wySwietlaczu. Moze to np. okazac sie bardzo
pomocne, gdy pomiar odbywa sie w ciemnych miejscach
lub w miejscach, do ktérych trudno zajrzeé. W oknie
wyswietlacza pojawia sie symbol »™0« a wynik pomiaru
bedzie wySwietlat sie tak dtugo, az nie nastagpi ponowne
naciéniecie przycisku »Hold« »(@«.

Przytrzymac dtuzej niz 3 sekundy wcisniety przycisk
»Hold« »l@J« w celu wtaczenia lub wytaczenia sygnatu
akustycznego.

PRZYKLADY ZASTOSOWANIA

Wykrywanie przeciekéw w Scianie.
UmieSci¢ kohcoéwki pomiarowe na po-
wierzchni, ktérg chcemy skontrolowad.
Dokonaé pomiaru i odczytaé wartoSé w
oknie wySwietlacza. Czynnosci powtorzyé
w réznych miejscach. Jezeli mierzone
wartosci beda rosngé, oznacza to, ze
zblizamy sie do miejsca przecieku. Jezeli
wartosci przestaty rosnaé, oznacza to, ze
znalezliSmy miejsce przecieku.

@
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—T Kontrola zawartosci wilgoci w materiatach budowlanych,
jak np. w betonie, cegtach, jastrychu, kartonach
gipsowych, tapetach przed ich dalszg obrébka.

Sprawdzanie zawartoSci wilgoci w drewnie,
np. w drewnie opatowym lub drewnie stuzgcym jako
materiat budowlany

Ustalanie zawartosci wilgoci w ziemi.
W tym celu nalezy zastosowac ustawienie »materiaty
budowlane.

Kohcowki pomiarowe nalezy
umieszczac na kontrolowanej po-
wierzchni z zachowaniem ostroznoSci i

nie uzywajac sity.
Z przyrzadem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie, gdy zdjeta {%
jest nasadka ochronna. KoAcéwki pomiarowe moga
prowadzi¢ do obrazen ciata w przypadku niezgodnego z
instrukcja stosowania przyrzadu.

Podczas pomiaru w ziemi uzyskane
wartosci beda nizsze, jezeli pomiar
bedzie miat miejsce tylko na jej

Ziemia Ziemia powierzchni. Wartosci te bedg tym
wyzsze, im gtebiej wetkniemy w ziemie
koficdwki pomiarowe. Mierzone war-
toSci r6znig sie znacznie w zaleznoSci
od tego, czy pomiaru dokonuje sie w
luznej czy tez zageszczonej ziemi
kwiatowej.

Gdy kohAcowki pomiarowe zostang umieszczone na
powierzchni metalicznej lub zdolnej do przewodzenia,
wowczas na wysSwietlaczu pojawia sie wartosé
maksymalna »50« lub »33«.

Metall

Kohcoéwki pomiarowe nalezy zawsze utrzymywac w
czystoSci, uzywajgc do tego celu wilgotnej sciereczki do
czyszczenia, oraz naktadaé nasadke ochronna, jezeli
przyrzad nie jest uzywany.

@
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DANE TECHNICZNE:

- napiecie robocze: bateria blokowa alkaliczna 9V DC (nie wchodzi w
zakres dostawy)

- wytgczanie automatyczne: po 3 minutach

- zakres pomiaru: 5% - 50% (drewno); 1,5% - 33% (materiaty budowlane)

- doktadnos¢ wyswietlacza: 0,1%

- doktadnos¢ pomiarowa: +/— 3%

3

- wartoSci orientacyjne dla zawartoSci wilgoci:

Zawartos¢ wilgoci &0 drewno (%) ES) materiaty budowlane (%)
5-50 % 1,5 -33 %

é niska 5-11,9 % 1,5 — 16,9 %

éé Srednia 12 - 15,9 % 17 - 19,9 %

“‘ wysoka 16 — 50 % 20-33%

Utylizacja
Sprzet nalezy utylizowac w sposéb bezpieczny dla Srodowiska
naturlanego!
Urzadzenia elektryczne to nie domowe Smieci czy odpadki.

Zgodnie Dyrektywa Europejska 2012/19/WE dotyczgcg urzadzenh
elektrycznych i elektronicznych, zuzyty sprzet elektryczny nalezy
gromadzi¢ osobno i przekazywa¢ do ponownego przetworzenia.

0 mozliwosciach utylizacji wystuzonego urzadzenia dowiedza sie
Panstwo w urzedzie miasta lub gminy.

Niewtasciwa utylizacja baterii powoduje szkody w Srodowisku

naturalnym!

Baterie to nie domowe Smieci czy odpadki. Moga one zawieraé
trujgce metale ciezkie i jako Smieci muszg by¢ w specjalny sposéb
utylizowane. W zwigzku z powyzszym zuzyte baterie nalezy oddawac w
miejskich punktach zajmujacych sie ich zbiorka.
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Eyxepiéio Xpnong

EIZArQrH

O Mapwv aviXvVeUTNE uypaaciag amoTteAel €va Xpnaotpo 0pyavo yid tov
KaBoplopo ToU MOC0CTOoU UYPaaciag mou MEPLEXETAL 0TO EUAO N o€ JOHIKA
UAIKA OTIwG Yla mapadetypa pmetov, ToUBAd, okupodeua, yuooavideg,
TaneToapieg KTA..

NMapakaAoUpe mplv OECETE TN CUOKEUN 0€ Aeltoupyia va dlaBdoete
01e€001KA TIg akOAouBeg 0dnyieg Kal va pUAGEETE To eyxelpidlo autod yia
peAAOVTIKNA XpAon.

@ Mpootateutikd KAAUPpa
@ Akida avixveutn

@ EvdelEn emmédou uypaaiag: 4 H“TI
¢ Xapnho
6: Meaoaio m °
& YLIJI"I}\(I) (3) Y - e
O 'EvdiEn ElMo 8 L . °
© 'EvdeiEn dopikd UAIKA 0o = D x4
@ 'Evdel&n »aKouoTIKG onpa —
EVEPYOTIOINPEVOK CE) (10
@ Alakomning evepyomoinong/anevepyornoi- @ O | o ®
nong: MNa tnv evepyomoinon/anevepyo-
noinon KPATAOTE TOV MATNHEVO Yid 6%

MEPLOCOTEPO ATO 3 SeUTEPOAETTA.
@ 'Evocign xapnAng otdbung pnatapiag
@ 'Evdei&n Aettoupylag »Hold« yia
»TAYWHAK TWV AVIXVEUHEVV TIHOV ®
@ m\nktpo emAoyng: yla va emAEEete
»ZUN0« N »A0OUIKA UAIKAK
@ nm\nktpo »Hold«: NMa »ndywpa« Twv avi-
XVEUUEVOV TIHWV KPATACTE TO MATNUEVO Y TEPITOU 1 SEUTEPOAETTO,
Eavamatwviag to anevepyonoleital n Aetitoupyia. Na tnv
gvepyomoinon/anevepyomnoinon Tou NXNTIKOU ONPATOG KPATAGTE TO
TATNPEVO TTEPIOTOTEPO ATO 3 DEUTEPOAETTA.
@ KaAuppa pnatapiag (omioBia mieupa)

XEIPIZMOZ

A Npoooxn: O1 akidec avixveuong propei va mpokaréoouv
Tpaupatiopolq o mepiMTwaon pn 0pBNG xpnang Toug. ‘Otav n cuokeun
dev xpnalpomoleital, TOMoOETNCTE AMAPAITNTA TO MPOOTATEUTIKO
KAAUppa. Kpatnote tov avixveutn uypaaciag pakptd and naidid!

TomoB€tnon pnatapiag:

A@alpgote T0 KAAUPPA pratapiag kal TomoBeTNOTE pla kavoupyla
pratapia (9V DC aAkaAikn pratapia Block). Awaote mpogoxn otn owaotn
noAwon.

@
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"Evde1§n pnatapiag:

H évdel&n tng pmatapiag epgaviletal Kata tn Aeltoupyia Tng GUOKEUNG.
To e1kovidlo tng pratapiag pe dUo cupmayeic papdoug ((MM]) onpaivel
0Tl n pnatapia eivat yepdn. To eikovidlo Tng pnatapiag pe pia yepdatn
Kal pla ddeta pdapoo (M) onpaivel 0Tt n umatapia eival plooyepdtn.
Av n unatapia eival adeia, 1o cUPPBoAo Tng pnatapiag epgavicel 6Uo
Keveg paBdoug ([E]) kat avaBooPnvel. H povada amevepyomoleital Kal
TOTE N pnatapia MPEMEL va aviikataoTabel.

Npaypatonoinon peTpnoswv:

1. ATIOUAKPUVETE TO MPOOTATEUTIKO KAAUPKA Kal
TOMOOETNOTE TO 0TO KATW PEPOC TNG CUGKEUNG.

2. Kpatnote tov 81aKOmTNn evepyomoinong/anevepyoroi-
nong » 9 « 160N Wpa MaTNPEVO £wc 4ToU EPPavioTe! pia
€vdelEn atnv 0Bovn.

EmAETE EUNO »ED« f Sopikd UAIKA »Ed, méTovtac 1o
MARKTPO £MAOYAC » @B,

AKOUUTINOTE TIG aKiBEG avixveuong aTo UAIKO TO OToio
Behete va eheyEete (m.x. EUNO), Kal Seite TNV TIPN oTNV
000vn évdelEnc. MapdAnAa Ba nxnoel Kal €va aKoUaTIKO
onpa. ‘0co mo PnAog eival o nxog, 1000 o uPnAad sival
Kal T0 T0000TO uypaaciac.

10 MARKTPO »Hold« »l@/« pia popd, yla va »maywoeTe«
Tnv €voel€n atnv 000vn. Autn n Aettoupyia pmopei va
oag gavel 1dtaitepa Xxpnatpn 0tav m.x. emMOUEITe va
TPAYHUATOTIOINCETE KATIOIA HETPNON O OKOTEIVA onpeia
n o€ onpeia omou dev €xete KAAn omtikn mpoaBaan. To
oUpBOAO »=0« gp@avietal atnv 000vn KAl TO AVIXVEU-
HEVO AMOTEAETHA TAPAPEVEL 0NV EvEIEN TG 000VNG
¢wc 0Tou mMEoeTe Kat MAAL 1o TARKTPO »Hold« »lek.

" Kpathote matnpévo 1o miktpo »Hold« »i@l« mepiaad-
L% | Tepo amd 3 SEUTEPOAETTA YIa EVEPYOTIOINCETE N va
- AMEVEPYOTIOINCETE TO NXNTIKO ONpd.

NMAPAAEITMATA EOAPMOTIHZ

Avixveuon onpeiou dlappong péca otov
T0iX0

ToroBeTNoTE TIC AKidEC avixveuong mavw
oTnV EM@PAvELa TNV omola embupeite va
eléyEete. MPaypaTonolnoTe Pia P€tpnaon
Kal delte TNV TIPN Mou epaviletal otnv
000vn €vdelEng. EmavaAdBete tn diadika-

Vsl

@
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ola autn o€ 81aPopPETIKG onpeia. EAv ot
AVIXVEUPEVEG TIPEG auEdvovTal, TOTE
mAnolaete MPog 1o onpeio dlapponc.
Edv ol Tipég dev au§avovtal ma, 10t
EXETE EVIOTIOEL TO onpeio S1appong.

—T "EAEYX0G TOU M0C00TOU Uypaciag o€ dopikd uAika
| TLX. O PMETOV, ToUBAQ, okupddepa, yupooavideg,
”\( TAMETOAPIEG, TPIV TNV GUVEXION TWV EPYATIWV.

| @
<

"EA€yX0¢ TOU Moo0oToU uypaciag oc EUAa
M.X. KAUOOEUAA N EUAA WG UAIKG dOpnang

Ka@op1opd¢ Tou mooootol uypacsiag Tou Xmpatog
XpNOIPOTIOINGTE YId TO OKOTO auTo T pUBpIoNn
»AOUIKA UNKA«

2HMANTIKEZ NAHPO®OPIEZ

ToroBeTnoTE TIG aKideg avixveuang pe
MPOOOXN MAVW OTNV EM@AVELT, UnV
KAVETE BlalEC KIVAOELG.

XEIPIOTEITE TN GUOKEUN PE TTPOTOXN OTAV EXETE APAIPE-
OEL TO TPOCTATEUTIKO KAAUMHA. Z€ MEPITTWON Un 0pBNG
XpPNang, ol akideg avixveuong UMopel va MPoKaAEaouv
Tpaupatiopoug.

‘OTav MPAYHATOTOIEITE HETPNOELG OF
XWpa, ol TIHEG eival xapnAdTepeg otav
n pétpnaon yivetal otnv em@Aavela Kal
au&avovrtal 6tav ot akideg avixveuang
tonoBetouvtal mmo Babid ot1o xwpa. H
AVIXVEUHEVN TIUN SlaPEpel KAtd MOAU
dtav n pETpnon mpaypatomoleital o
apald N o€ oUPTAYEC XWHa.

‘Otav ol akideg avixveuang tomoBetolvial mAvw o€
HETAAALIKN N aywYLUn eMQAveld, egavidetal n Yeylotn
TIPN €VOEIENG »50« N »33«.

Métalo
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Kpatnote Ti¢ akideg avixveuong mdvta kabapég
XPNOIPOTIOINVTAG €Va VWTIO Tavi Kal TomofeTNoTE T0
TPOOTATEUTIKO KAAUH Q.

—\

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA:

- Tdon Acitoupyiag: 9V DC aAkaAikn pratapia Block (ev mepiéxetat otn
ouoKeuaoia)

- Autopatn anevepyomoinan: PHETA amo 3 Aemtd

- Nedio avixveuonc: 5% - 50% (ZUA0), 1.5% - 33% (AopiKdA UAIKQ)

- AvaAuon: 0.1%

- AkpiBela: +/- 3%

e

- YTo1xela avagpopdg moooaotol uypaciag:

NMoooaoTo uypaaciag &0 Z0Ao (%) B Aopikd uhikd (%)
5-50% 1,5-33%

é Xapnho 5-11,9 % 1,5 — 16,9 %
'Y ) Meaaio 12 - 15,9 % 17 —19,9 %
“‘ YynAo 16 — 50 % 20-33% 6%
Ala0eon
E A100€0TE TIg NAEKTPIKEG CUOKEUEG PIE OEBATO TIPOG TO TEPIBAA-

Aov!

Ot NAEKTPIKEG CUOKEUEG DEV AVAKOUV 0TA OUVNBIoUEVA amoppip-

pata tou volkokuploU. Baoel tng Eupwnaikng Atdtagng
2012/19/EG mepi NAEKTPIKWV KAl NAEKTPOVIKWV GUOKEUWYV, Ol POAPHEVEC
amo Tn XxpNon NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG CUANEYOVTaL EEXwpPLoTA Kal
avakukAwvovtal he oeBacpo mpog 1o nepIBaiiov. AUGELS yia TNV
d1d6e0n TG XpNOIPOTIOINPEVNC GUOKEUNG Ba oag doBouv amod 1o Anpo n
Tnv Kolvotntdg oag

NpokAnon kataotpopwv oto neptBdAAov and AaBepévn S1d0eon
E/ pnatapwv!

Ot umatapieg dev avakouv ota cuvnBiopéva anoppippata Tou
VOlKOKUpPLloU. Mropei va meptéxouv To0EIKA Bapéa HETAAAA Kal WG €K
ToUToU MpEmel va dlaxelpidovial wg emikivduva andpAnta. M autod
MapadwoTe TIG XPNOIPOTOINUEVEG PTATAPIEC 0ag o€ €va amo Ta 181KA
onpeia oUNNOYNG TOUG.
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Kullanma Kilavuzu

GIRIS
Bu nem detektorii ahsap ve beton, tugla, zemin, al¢ipan, duvar kagidi vs.
yapl malzemelerinin nem iceriklerini belirlemekte ¢ok islevsel bir alettir.

Cihazi calistirmadan once liitfen ilisikteki uygulamalari itina ile okuyun
ve kullanma kilavuzunu gelecekteki kullanimlariniz igin saklayiniz.

@ Giivenlik kapagi
@ Ol¢iim ucu
© Nem orani gostergesi:
4 Diisiik
44 Orta
&% Yiiksek H“TI

O Gosterge Ahsap
© Gosterge yapi malzemesi

©

0@ »Akustik sinyal — a¢ik« gdstergesi (3) > T = g
@ Acma/Kapama diigmesi: Acma ve ka- 8 -,
pama icin 3 saniyeden fazla basili tutun. @ o '-'-'-‘ %
O Zayif pil gostergesi
@ Ol¢iim degerlerini dondurmak igin e ®
»Hold« — fonksiyon tusu 73 O J | von (i}
@ Secenek tusu:»Ahsap« tan »yapl malze-
meleri« ne ve tersi gecis yapmakicin

@ »Hold«-tusu: Zum Olgiim degerlerini
»dondurmak« icin 1 saniye basin, bir
sonraki tusa basildiginda fonksiyonu
kapatir. Akustik sinyali ¢alistirmak igin ®
tusu 3 saniyeden fazla siire basin.
@ Pil kapagi (Arka taraf)

KULLANIM

/\ Dikkat: Olciim uclar uygunsuz kullanim sonucunda yaralanmalara
sebep verebilecegini dikkate aliniz. Cihaz kullanilmadigi zaman giivenlik
kapagi mutlaka takilmali. Nem 6lceri cocuklardan uzak tutun.

Pilin takilmasi:
Pil kapagini ¢ikarin ve yeni pili (9V DC Alkalin Blok Pil) takin.
Dogru polarizasyona dikkat edin.
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Pil gostergesi:

Pil gbstergesi cihaz calisirken gosterilir. iki dolu cubuga sahip pil simgesi
(xmm]) pilin dolu olduguna isaret etmektedir. Bir dolu ve bir bos cubuga
sahip pil simgesi (M) pilin yar dolu olduguna isaret etmektedir.

Pil bos oldugunda pil simgesi iki bos cubuk X)) ile gosterilir ve yanip
soner. Ardindan cihaz kapanir, pil degistirilmelidir.

Olciimlerin yapilmasi:

1. Giivenlik kapagini ¢ikarin ve cihazin alt kismina koyun.

2. Acma/Kapama diigmesine » @k, gosterge pencere-
sinde bir gdsterge belirene kadar basiniz.

Ahsap »&D« ya da Yapi malzemeleri »23« seceneginden
birini segmek icin secme diigmesine basiniz » @8 «,

Ol¢tim ucunu kontrol edilecek malzemenin (6rnegin
ahsap) icine sokun ve gosterge penceresinden degeri
okuyun. ilaveten akustik bir sinyal duyulacaktir. Ses ne
kadar yiiksek cikar ise, nem orani o kadar yiiksektir.

»Hold«-tusuna »l#/« basiniz. Bu rnegin karanlik ya da
goriintiiniin kot oldugu yerlerde 6l¢iim yapmak iste-
diginiz zaman yararli olabilir. Sembol »m0« goriintii
penceresinde goriiniir ve dl¢iim degeri »Hold«-tusuna
»l)« bir kez daha basana kadar gorintilenir.

Gosterge penceresindeki gostergeyi dondurmak icin %}

Akustik sesi acip ya da kapamaki¢in »Hold«-tusunu
»lw )« 3 saniyeden uzun bir siire basili tutun.

[3

-
=
>o

g
=

=
B

KULLANIM ORNEKLERI

Duvarda bir deligin belirlenmesi

Olgiim ucunu kontrol edilecek yiizeyin
tizerine konumlandirin. Bir 6l¢iim yapin
ve degeri gbsterge penceresinden
okuyun. Bu uygulamayi farkli yerlerde
tekrarlayin. Ol¢iim degerleri yiikseldikce,
delige yakinlasiyorsunuz demektir.
Degerler daha fazla ylikselmez ise, deligin
oldugu yeri buldunuz demektir.
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—T Yapi malzemelerinin nem oranlarinin kontrol edilmesi
Ornegin islem gérmeden 6nce beton, tugla, zemin,
al¢ipan, duvar kagidi.

Ahsabin nem oraninin kontrol edilmesi
Ornegin odun kémiirii ya da yapi malzemesi olarak
ahsap

Topragin nem oraninin kontrol edilmesi
Burada »Yapi malzemeleri« ayarini kullanin

Olclim ucunu yiizeye sakin bir sekilde
konumlandirin ve kesinlikle gii¢
uygulamayin.

Koruma kapagi ciktiktan sonra cihaz ile itina ile yaklasin. {%
Olciim uclar amag disi kullanimlarda yaralanmalara
sebebiyet verebilir.

Topragin yiizeyi Ol¢iildiigiinde degerler
daha diisiik olurken, él¢iim ucunu
topragin icine batirdikca, ol¢lim

foprak Lo degerleri yiikselir. Ol¢ciim degerleri
yumusak ya da siki ¢icek topragi
arasinda cok farklilik gdsterir.

Olgiim ucu metal ya da - iletken yiizeylere
konumlandirilir ise, gbstergede maximum degeri olan
»50« ya da »33« gorundr.

Ol¢iim uclarini daima nemli bir temizlik bezi ile temiz
tutun ve koruma kapagini takin.
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TEKNIK BILGILER:

- Isletme sebekesi: gV DC Alkalin Blok Pil (génderinin icerisine dahil
degildir)

- Otomatik kapanma: 3 dakika sonra

- Olciim alanlari: 5% - 50% (Ahsap); 1.5% - 33% (Yapi malzemeleri)

- Coziilme: 0.1%

- Dogruluk: +/- 3%

3

- Nem orant igin kilavuz degerler:

Nem orani &0 Ahsap (%) @Yapl malzemeleri (%)
5-50% 1,5-33%

é Disik 5-11,9 % 1,5 - 16,9 %

$4Orta 12 - 15,9 % 17 - 19,9 %

“‘ Yiiksek 16 — 50 % 20-33%

TASFIYE
Elektrikli esyalan cevre kurallarina gore tasfiye edin!
Elektrikli cihazlar ev ¢opiine atilmaz. Elektrik — elektronik eski
cihazlarla ilgili Avrupa normlari 2012/19/EG geregince, kullanilmis

elektrikli cihazlar ayristirilarak saklanmali ve ¢evreye uygun geri
donisimi saglanmalidir. Cihazin tasfiyesi ile ilgili imkanlar icin belediye
yonetimlerine basvurabilirsiniz

Pil ve akiilerin hatali tasfiyeden dolayi olusan cevre kirliligi!
E Pil ve akiiler ev ¢Opline altilamaz. Agir metal icerebilirler ve 6zel

¢Op olarak islem goriir. Bu nedenle kullanilmis pilleri yerel toplama
yerlerine teslim ediniz.
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PyKOBOACTBO N0 3KCMyaTaLuu

BBeaeHue

[laHHbIN AETEKTOP BNAXHOCTU SABNAETCA NONE3HbIM MHCTPYMEHTOM ANS
TOr0, 4TOObI ONPEfeNnTb BAAXKHOCTb |peBECUHbI UNN CTPOMMATEPMANOB,
KaK Hanp., 6eToHa, Kupnuya, 6€CLIOBHbIN N0, FTMNCOKapTOHa, 060U, U T. A.
Moanyicra, nepeja ycTaHOBKON NPOYTUTE JAHHOE PYKOBOACTBO MO JKC-
nayatauum n coxpaHuTe ero Ha ciyyai BO3HUKHOBEHMWS BOMPOCOB B

byayuiem.

@ 3aWnTHbIV KoNnayok

© v3mepuTeNnbHbI HAKOHEYHNK

© yBeaomieHne ypoBeHb BaXHOCTU:
4 Hu3Kan il
44 cpepHAn
% Bhicokas k—\R

@ yBepoMeHME ApeBECUHA

© yBeaomneHune cTpouTenbHbIe Matepuans

@ yBenomieHne »aKyCTMYeCKUin CUrHan -
BK/IIOYEH«

@ BKnuaTenb/BbIKAKYaTENb: ANA CE) [10]
BK/IOYEHUS UNU BbIKNIOYEHNA AEPKaTb O | o ®
HaaTbiM 6onee 3-X CeKyHA.

@ yBepomneHune npu cnaboi batapeu

© yBepomnerune GyHKuMsa »OxuaaHnex,

ANA »3aMOPO3KN« U3MEPUTENbHBIX
napameTpos

() KHonka Bbibopa: Ans nepekntoyeHns ¢ ®
»[lpeBecnHbl« Ha »CTpormatepuanbl«

1 HaobopoT

@ KHonka »OxuaaHne«: 4ns »3aMOpPO3KM«

M3MepPUTENbHbIX MapPaMeTPOB HaxaTb MPUMEPHO Ha 1 CEKYHAY, - Npw
cneaylolem Haxatum QyHKUMA OTKN0YaeTcs. [ns BKNOYEHNUA Un
BbIK/OYEHMWS aKyCTUYECKOro CUrHana KHOMKy flepxarb Haxartoi 6onee
3-X CEKyHA,.

@ MNokpbiTe 6aTapen (3agHAA CTOPOHA)

©

-
1f
(o] co)

)i
-

L
)
2

0000

o

YNPABJIEHUE

A BHumaHue: O6paT|/|Te BHUMaHWNE, 4TO U3IMEPUTENIbHbIE HAKOHEYHUNKN
MOTYT BbI3blBATb NOBPEXAEHUA NPUN HEHaaNeXallem NpuMmeHeHnn.

I'Ip|/| Hencnoab3o0BaHNN yCTpOIZCTBa HenpemMeHHO HaaeBaloT 3aLL|,I/ITHbII7I
Konna4vok. xpaHl/ITe n3Imeputenb BNaXHOCTM BAann ot AETEVI!

YcraHoBKa 6aTtapen:
CHMMUKTE KpbILKY 6aTapeun 1 BCTaBbTe HOBYIO baTapeto (batapes Ha 9 B DC
Alkaline). O6patiaiiTe BHUMAHME HA NPaBUbHYIO NONSPHOCTD.

@
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WHAMKaLKMA 3neMeHTa NUTAHUA:

MHAVMKauua snemeHTa NUTaHWA BblaaeTcs Bo BpeMs paboTbl npubopa.
CUMBON 3NE€MeHTa NUTAHUA C BYMA MONHBIMU CTONOYATLIMU LUTPUXAMU
(M M]) 03HayYaeT, YTO INEMEHT NUTaHKA NONHOCTbIO 3apsxeH. CUMBON
3NeMeHTa NUTAHUA C OAHMUM MOAHLIM U OAHUM MYCTbIM CTON6YATLIM
WTpyxom ([CJM]) 03HAYaET, YTO INEMEHT NUTAHWUSA 3aPSAKEH HAMONOBUHY.
Ecnu anemeHT NUTaHUS pa3psieH, NOABAAETCA U MUTAET CUMBOJI
3/IeMeHTa NUTAHUA C BYMA NYCTbIMK CTONOYaTbIMK WTpUxamu (EC)).

B aTom cnyyae npmbop OTKAOYAETCS, U HEOBXOAUMO 3aMEHUTb INEMEHT
nuTaHus.

MpoBeaeHne usmepeHui:

1. CHUMMTE 3aLUTHBIN KONMAYOK M HaAeHbTe ero Ha
HUKHIOI CTOPOHY YCTPOMNCTBA.

2. lepXUTe BKIOYATENb U BbIKAOYATENb » O« HaKaTbiM,
[0 TeX NOp, NOKA He NMOSBUTCA YBELOMNEHNE B OKHE
yBeAOMNEHUMN.

BbibepuTe ApeBeCUHY »&D« UNN CTpoiimMaTepuanbl »Ed
Ha)aB Ha KnaBuLy Bbibopa » &,

MomecTuTe N3MepUTeNbHbIE HAKOHEYHWKIN B NPOBEPSAEMBbII]
matepuan (Hanpumep, ApEBECUHY), U NTPOUNUTANTE
napameTp B OKHe yBeAoMeHUSA. [loNONHUTENbHO 3a3BYYNUT
aKyCTUYECKUIA cUTHan. Yem rpomuye 3BYK, TEM BblLle
BAXHOCTb.

HaxMuTe oanH pa3 Ha Knasully »Oxuaanne« s,
4TO6bI »3aMOPO3UTb« YBEAOMEHUE B OKHE YBEAOMIE-
HUA. 3TO MOXKET 6bITb NONE3HBIM, HanpUMep, ecau Bbl
XOTUTE MPOBECTU U3MEPEHME B TEMHbIX UM M10XO0
OCBelLeHHbIX MecTax. CUMBON »=0« MOABNAETCA B OKHE
yBEAOMMEHUA, U U3MePUTENbHbIN pe3ynbTaT cooblaercs,
[10 Tex nop, Noka Bbl He HaXMeTe Ha KnaBuLiy
»OxuaaHne« »=« ete pas.

B '_‘“ [ns BKAOYEHUA MK BbIKNIOYEHUA aKyCTUYECKOTO CUr-
(% Hana KHonKky »OxungaHme« i« JepXaTb Haxarol bonee
= ni. 3-X CeKyHA.

(7
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NMPUMEPBI UCNTOJIb3OBAHUA

HaxoxxpeHue npob6ouHbI B CTEHE
NMomecTnTe U3MepUTENbHbIE HAKOHEYHUKN
Ha NpoBepsieMyto NOBEPXHOCTb. [poBe-
AVTE U3MEepeHne, U MPoYnTainTe napameTp
B OKHe yBefloM/ieHus. [ToBTOpKTE 3TOT

npouecc B pasHbix mecrax. Ecim pesyib-

TaTbl U3MEPEHUS CTAHOBATCA BbllE, 3TO 3HAYMT, YTO Bbl npubnukaetecs K
npo6owuHe. Ecnu napameTp 6onblue He yBennumBaetcs, Bbl Hawm mecto ¢

npobounHo.

/,

MpoBepKa BNa)XHOCTU CTPOiAMaTepuanos
Hanpumep, 6eToHa, KMpnuya, 6eclwoBHOro nona,
rMNCOBOro KapToHa, 060eB nepep nocneayoLen
obpaboTKoi.

MpoBepKa BNa)XHOCTU ApeBeCUHbI

Hanpumep, APOB MW APEBECUHbI, KaK CTpoMMaTepuana

OnpepeneHune BNaXKHOCTN 3eMU
[na atoro ncnonb3ymnte yctaHOBKY »CTponmarepuanbl«

OCTOpOXHO NOMeCTUTe N3MepUTeNbHble
HAaKOHEYHUKM Ha NOBEPXHOCTU, He
NMpUMeHsANTe cuny.

OcCTOpOXHO 06pallanTech C yCTPOWCTBOM, €CN CHAT 3a-

WWTHBIA KONMayoK. I3ameputenbHble HAKOHEYHUKM MOTYT
BbI3bIBaTb NOBPEX/AEHUA NPU HEHAANEXKALLEM NPUMEHe-
HUN.

3emns

Mpw n3mepeHnn 3emnum Bol nonyyaerte
6onee HU3KWIA pe3ynbTat, ecnn n3mepe-
HWe NPOU3BOAMUTCA TONbKO Ha NOBEPX-
SCRoe HOCTU, 1 Bonee BbICOKWIA Pe3ynbTart, Yem

rny6:e Bbl nomellaete MamepuTenbHble
HaKOHEeYHUKM B 3emt0. Pe3ynbrar
M3MEepEeHUs 3HaUYNTENbHO OTANYaeTcA,
ecnv Bbl npoBoanTe U3MepeHue B pPbix-
N0, UK B YNIIOTHEHHOW Cafi0BOW 3emne.

@
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Ecnu n3meputenbHble HAKOHEYHUKN 3a4EBAlOT
MeTannn4ecKyto nnu ToKonposoaAaLlyto NOBEPXHOCTb, B
yBeAOMNEHNN NOABNAETCA MaKCMMa/lbHaA BeJINYNHA
»50« UNN »33«.

Bceraa npoBoANUTE OUNCTKY M3MEPUTENBHbIX
@ HAaKOHEYHWNKOB BMIAaXHbIM MNATKOM U HajeBanTe

3aLlWMTHbIN KONMNa4oK.
%

mMmeTann

TEXHUWHECKWUE AHHbIE:

- Pabouee HanpsxeHue: 6noyHas 6atapes 9V DC Alkaline
(He BXxoaMT B 06beM NMOCTAaBOK)

- ABTOMaTMyYeCKoe OTKIYeHMe: NOCae 3-X MUHYT

- O6nactb n3mepeHus: 5% - 50% (apesecuHa); 1.5% - 33%
(cTpoiimaTtepuansl)

- JlnukBnpauna: 0.1%

- TouHocTb: +/— 3%

C€

- KOHTPO/bHbIE MapameTpbl AN BAAKHOCTU:
CTeneHb BNaXHOCTM  &D apeBecuHa (%) EF ctpoiimatepuanst (%)

5—-50 % 1,5-33 %
‘ Hun3kas 5-11,9 % 1,5 — 16,9 %
& § CrenHas 12 - 15,9 % 17 —19,9 %
“‘ Bbicokan 16 — 50 % 20-33%

YTunusauusa

dneKTponpu6opbl BbiIGpacbiBalOT B COOTBETCTBUM C YC/IOBUAMM
ﬁoxpymaromeﬁ cpeabl!

JneKkTponpubopbl He OTHOCATCA K JoMallHeMy Mmycopy. CornacHo

EBponeiickoin aupektnee 2012/19/EC o cTapbix 31eKTPUYECKNX
npubopax, N3pacxof0BaHHbIe INEKTPONPUOOPLI JOMKHBI COOMPATLCS
0TAEMbHO U BbITb NOABEPTHYTHI NOBTOPHOMY MCMONb30BAHMIO B COOTBET-
CTBUM C OKpYKatoLen cpeaon. Bol y3HaeTe BO3MOXHOCTU 06 yTuAM3aLmum
OTXOA0B OTCNYXMBLIEro YCTPONCTBA B Ballem KOMMyHabHOM yripaBieHun
WA MyHULMNANUTETE.

batapeun He OTHOCATCA K eXXeiHEBHOMY JOMaLUHEMY MYCOpY.
E OHW MOTYT cofepKaTb AL0BUTbIE TAKENbIE MeTaN/ibl U NMOANEXAT

0bpaboTKe cneLoTxoao0B. [o3Tomy oTAaliTe M3pacxofoBaHHbIe
aKKyMyATOPHble 6aTapen Ha 06LLeCTBEHHbIV NYHKT cbopa mycopa.
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brennenstuhl®

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestrafe 1-3 - D-72074 TUbingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-t ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

www.brennenstuhl.com

0451781/216
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